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KANADA

na jedné strané

RAKOUSKA REPUBLIKA,
BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,
KYPERSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,
DANSKE KRALOVSTVI,
ESTONSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
RECKA REPUBLIKA,
MADARSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

ITALSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

SLOVENSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA SLOVINSKO,
SPANELSKE KRALOVSTVI,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

DOHODA O LETECKE DOPRAVE

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,
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jako smluvni strany Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi a jako ¢lenské stity Evropské unie (ddle jen ,&lenské
staty”),

a EVROPSKE SPOLECENSTVI
na strané druhé,

Kanada a &lenské staty, jako smluvni strany Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi, oteviené k podpisu v Chicagu dne
7. prosince 1944, spolu s Evropskym spolecenstvim,

PREJICE SI podporovat letecky systém zalozeny na hospodaiské soutézi mezi leteckymi dopravci na trhu s minimélnimi
zdsahy sttu a regulaci,

PREJICE SI prosazovat své zajmy v oblasti letecké dopravy,

UZNAVAJICE vyznam efektivni letecké dopravy pro podporu obchodu, cestovntho ruchu a investic,
PREJICE SI zdokonalit letecké sluzby,

PREJICE SI zajistit nejvyssi stupeii bezpecnosti a ochrany v letecké dopravz,

ODHODLANY dosdhnout moznych pifnosit spoluprice v oblasti pravnich piedpist a v prakticky proveditelné mife téz
piinosti harmonizace predpisti a piistupd,

UVEDOMUJICE SI mozné dilezité piinosy, které mohou vyplynout z konkurenceschopnych leteckych sluzeb
a Zivotaschopnych odvétvi leteckych sluzeb,

PREJICE SI podporovat konkurenén{ prostiedi v leteckych sluzbach a uzndvajice, ze pokud neexistuji rovné podminky
hospodaiské soutéze mezi leteckymi dopravei, moZnych piinosti nemusi byt dosaZeno,

PREJICE si umoznit svym leteckym dopraveim vyuzivni spravedlivych a rovnych piflezitosti k poskytovani leteckych
sluzeb podle této dohody,

PREJICE si dosdhnout co nejvétsich ptinost pro cestujici, zasilatele, letecké dopravee a letisté a jejich zaméstnance a dal3f
subjekty, které budou mit nepHimy prospéch,

POTVRZUJICE vyznam ochrany Zivotniho prostiedi pfi tvorbé a provadéni politiky mezindrodniho letectvi,

BEROUCE na védomi vyznam ochrany spotiebiteli a prosazovdni ndlezité drovné ochrany spoticbitelii souviscjici
s leteckymi sluzbami,

BEROUCE na v&édomi vyznam kapitdlu v odvétvi letecké dopravy pro dalsi rozvoj leteckych sluzeb,
PREJICE SI uzaviit dohodu o letecké dopravé, ktera doplnf uvedenou dmluvu,
SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1

Nadpisy a definice v kombinaci;

1. Nadpisy pouzité v této dohodé slouZi jen pro referen¢ni

Ucely.

cestujicich a ndkladu, vcetné posty, a to oddélené nebo

¢) ,dohodou“ tato dohoda, jeji piflohy a viechny zmény

dohody nebo kterékoli z piiloh;

2. Neni-li uvedeno jinak, rozumi se pro ucely této dohody:

=

Jeteckymi dfady” jakykoli orgdn nebo osoba, které smluvni
strany zmocni k plnén{ tkold stanovenych v této dohodé;

Jeteckymi sluZbami® pravidelné letecké sluzby provozované
na trasich uvedenych v této dohodé za dcelem piepravy

&

Jeteckym dopravcem® letecky dopravce, ktery byl urcen
a ziskal oprévnéni v souladu s ¢ldnkem 3 této dohody;

ysmluvni stranou” Kanada nebo clenské stity a Evropské
spolecenstvi spole¢né nebo jednotlivé;
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f) ,amluvou” Umluva o mezindrodnim civilnim letectvi,
oteviend k podpisu v Chicagu dne 7. prosince 1944, véetné
viech piiloh pifjatych podle ¢ldnku 90 uvedené dmluvy
a vSech zmén téchto piloh nebo timluvy podle ¢ldnkd 90
a 94 umluvy, pokud byly tyto piflohy a zmény pfijaty
Kanadou a ¢lenskymi stdty, a

g) JUzemim“ v piipadé Kanady jeji pevnina (kontinentdlni
a ostrovni), vnitini vody a pobfezni mofe vymezené jejim
vnitrostdtnim prdvem, véetné vzdu$ného prostoru nad
témito oblastmi; a v pipadé clenskych sttt Evropského
spolecenstvi pevnina (kontinentdlni a ostrovni), vnitini
vody a pobfeini mofe, na néZ se vztahuje Smlouva
o zaloZeni Evropského spoleCenstvi za podminek stanove-
nych v této smlouvé a v jakémkoli prdvnim ndstroji, ktery
ji nahradi, v¢etné vzdusného prostoru nad témito oblastmi;
tato dohoda se pouZije na letisté Gibraltar, aniZ jsou dotceny
pravni{ postoje Spanélského kralovstvi a Spojeného krélovstvi
ve sporu o svrchovanost nad tzemim, kde se letisté nachdzi,
a aniz je dotleno trvajici pozastaveni leteckych opatfeni
Evropského spolecenstvi pro letisté Gibraltar platnych ke
dni 18. zdH 2006 mezi clenskymi stity v souladu
s prohldSenim ministri o letiti Gibraltar dohodnutym dne
18. zdfi 2006 v Cérdobé.

Cldnek 2
Udéleni prav

1. Kazdd smluvni strana udéluje druhé smluvni strané tato
priava pro vykon letecké dopravy leteckymi dopravei druhé
smluyni strany:

a) pravo létat pfes jeji Gzemi bez pfistdni;

b) pravo pfistdvat na jejim tizemi pro potieby nikoli obchodnf;

¢) v rozsahu povoleném touto dohodou privo pfistavat na
jejim Gizemi na trasdch stanovenych v této dohodé za Gcelem
nastupu a vystupu cestujicich a naklddky a vyklidky ndkladu,
véetné posty, oddélené nebo v kombinaci, a

d) prava jinak stanovend v této dohode.

2. Prdva podle odst. 1 pism. a) a b) tohoto ¢lanku udéluje
kazdd smluvni strana druhé smluvni strané také pro jeji letecké
dopravce, ktefi nejsou uvedeni v ¢ldnku 3 (Urceni, opravnéni
a zruSeni opravnéni) této dohody.

Clanek 3
Urceni, opravnéni a zruSeni opravnéni

1. Smluvni strany uzndvaji, Ze licence ¢i jiné formy oprav-
néni vydané druhou smluvni stranou k provozovani leteckych
sluzeb podle této dohody predstavuji uréeni podle této dohody.

Na Zddost leteckych dfaddl jedné smluvni strany letecké afady
druhé smluvni strany, které vydaly danou licenci nebo jinou
formu oprdvnéni, ovéif status této licence nebo oprvnéni.

2. Po obdrzeni Zidosti od urceného leteckého dopravee
jedné smluvni strany podanych v pfedepsané formé
a pfedepsanym zptisobem druhd smluvn{ strana v souladu se
svymi prévnimi predpisy tomuto leteckému dopravci
s minimalnim procesnim zpozdénim udéli ptislusnd opravnéni
a povoleni k provozovani leteckych sluzeb za predpokladu, Ze:

a) tento letecky dopravee spliuje podminky podle pravnich
predpist, které bézné uplatiuji letecké tfady smluvni strany
udélujici opravnéni a povolent;

=

tento letecky dopravee dodrzuje pravni pfedpisy smluvni
strany udélujici oprdvnéni a povolen;

¢) s vyhradou piilohy 2, u leteckého dopravce Kanady maji
skute¢nou kontrolu nad timto leteckym dopraveem stdtni
piislusnici kterékoli smluvni strany, letecky dopravce je drzi-
telem licence kanadského leteckého dopravce a md hlavni
misto podnikini v Kanadé; u leteckého dopravce ¢lenského
stitu maji nad timto leteckym dopravcem skute¢nou
kontrolu stitni pifslusnici kterékoli smluvni strany, Islandu,
Lichtenstejnska, Norska nebo Svycarska, letecky dopravee je
drzitelem licence leteckého dopravce Spolecenstvi a md
hlavni misto podnikdni v nékterém ¢lenském staté, a

&

letecky dopravce v ostatnich ohledech funguje zptisobem,
ktery je v souladu s podminkami stanovenymi v této

dohodé.

3. Opréavnéni & povoleni uvedend v odstavci 2 tohoto ¢lanku
nemusi strana udélit a mbzZe zrusit, pozastavit nebo omezit
provozni opravnéni ¢i povoleni nebo k nim uloZit podminky
nebo jinak pozastavit ¢i omezit provoz leteckého dopravce
nebo leteckych dopraveti druhé smluvni strany, pokud dany
letecky dopravce nedodrzuje ustanoveni odstavce 2 nebo
pokud jedna ze smluvnich stran podle odstavce 5
clanku 14 (Konkurenéni prostiedi) stanovi, ze podminky na
uzem{ druhé smluvni strany nejsou slucitelné se spravedlivym
a konkuren¢nim prostfedim a vedou ke vzniku podstatné nevy-
hody ¢ Gjmy jejimu leteckému dopravei nebo dopravetim.

4. K vykonu prdv vyjmenovanych v odstavci 3 tohoto ¢ldnku
se piistoupi teprve po konzultacich ve smiSeném vyboru, ledaze
je nezbytné pfijmout okamzZitd opatieni s cilem zabrdnit poru-
Sen{ prdvnich pfedpisi uvedenych v odstavci 2 nebo je nutné
piijmout opatfeni v zdjmu bezpecnosti ¢i ochrany podle usta-
noveni cldnku 6 (Bezpecnost civilntho letectvi) a cldnku 7
(Ochrana civilntho letectvi).
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Cldnek 4

Investice
S vyhradou podminek uvedenych v pifloze 2 této dohody kazda
smluvni strana povoli, aby mohli byt jeji lete¢ti dopravci plné ve

vlastnictvi statnich pifslusnikd Kanady nebo clenského stitu
nebo &lenskych statd.

Cldnek 5
Uplatfiovani pravnich pfedpisi

Kazdd smluvni strana vyzaduje dodrZovani:

a) svych pravnich pfedpisi a postupt, které se tykaji vstupu
letadel vykonavajicich mezindrodni leteckou dopravu na jeji
Gzemi nebo odletu z néj, jejich pobytu na tomto tizem{ nebo
provozu a navigace téchto letadel, leteckymi dopravei pii
piiletu na uvedené tizemi, odletu z né& a pobytu na ném, a

=

svych pravnich pfedpist, které se tykaji vstupu cestujicich,
posddky a ndkladu véetné posty na jeji tizemi, jejich pobytu
na tomto uzemi nebo jeho opusténi (napiiklad predpisii
tykajicich se vstupu, odbaveni, tranzitu, ochrany civilniho
letectvi,  pfistéhovalectvi,  cestovnich  dokladd,  cel
a karantény), ze strany leteckych dopravcd a ze strany
nebo jménem téchto cestujicich, posidky a nakladu vcetné
posty pii tranzitu pies uvedené dzemi, vstupu na toto tizemi
a odletu z né a béhem pobytu na ném. PH uplatiovani
téchto prdvnich predpisti kazdd smluvni strana leteckym
dopravcim za podobnych okolnosti nepfiznd hor$i zacha-
zeni neZ vlastnim nebo jakymkoli jinym leteckym
dopravcdm  vykondvajicim podobné mezindrodni letecké

sluzby.

Cldnek 6
Bezpecnost civilniho letectvi

1. Smluvnf strany znovu potvrzuji vyznam tésné spoluprice
v oblasti bezpe¢nosti civilntho letectvi. V této souvislosti budou
smluvni strany dédle spolupracovat, mimo jiné v oblasti letec-
kého provozu, zejména s cilem umoznit sdileni informaci, které
mohou mit vliv na bezpecnost mezindrodni letecké dopravy,
vzdjemnou Ucast na dohledovych ¢innostech druhé smluvni
strany nebo provadéni spole¢nych dohledovych <innosti na
poli bezpeénosti civilniho letectvi a rozvoj spole¢nych projektt
a iniciativ, a to i se tfetimi zemémi. Tato spoluprdce se rozviji
v rdmci Dohody mezi Kanadou a Evropskym spolecenstvim
o Dbezpetnosti civilntho letectvi, podepsané v Praze
dne 6. kvétna 2009, pokud jde o zdlezitosti, na které se
uvedend dohoda vztahuje.

2. Osvédeni o letové zpusobilosti, osvédéeni o kvalifikaci
a licence vydané nebo potvrzené jako platné leteckymi ufady
jedné smluvni strany v souladu s pfislusnymi ustanovenimi
letecké Dohody mezi Kanadou a Evropskym spolecenstvim
o bezpecnosti civilntho letectvi, jsou druhou smluvni stranou

a jejimi leteckymi dfady uzndviny za platné pro tcely provo-
zovani leteckych sluzeb, pokud byly tyto osvédceni nebo licence
vyddny nebo potvrzeny jako platné pfinejmensim podle norem
stanovenych dmluvou a v souladu s témito normami.

3. Pokud by vysadni prdva nebo podminky licenci nebo
osvédceni uvedenych vySe v odstavei 2 vydanych leteckymi
ufady jedné smluvni strany kterékoli osobé nebo leteckému
dopravci nebo v souvislosti s letadlem pouZivanym pii provo-
zovani leteckych sluzeb povolovaly vyjimku odchylujici se od
minimalnich norem stanovenych podle dmluvy a tato vyjimka
byla ozndmen Mezindrodni organizaci pro civilni letectvi nebo
pokud by tyto orgdny uplatiiovaly normu nebo normy prisnéjsi
nebo jiné nez normy stanovené podle Umluvy, mize druhd
smluvni strana pozddat o konzultace mezi smluvnimi stranami
v rdmci smiSeného vyboru s cilem dosdhnout vyjasnéni doty¢né
praxe. Dokud nebude na zdkladé konzultaci dosazeno
konsenzu, pokracuji smluvni strany v duchu rezimu vzdjem-
ného uzndvini osvédéeni a licencd v uzndvani osvédceni
a licenc! potvrzenych leteckymi dfady druhé smluvni strany.
Pokud Dohoda mezi Kanadou a Evropskym spolecenstvim
o bezpecnosti civilntho letectvi, podepsand v Praze dne
6. kvétna 2009, obsahuje ustanoveni o vzdjemném uzndvani
osvédéeni a licenci, pouZiji viechny smluvni strany tato ustano-
veni.

4.V souladu s piislusnymi pravnimi predpisy a v rdmci
Dohody mezi Kanadou a Evropskym spole¢enstvim
o bezpecnosti civilntho letectvi, podepsané v Praze dne
6. kvétna 2009, se smluvni strany s ohledem na zdleZitosti,
na néz se vztahuje tato dohoda, zavazuji doséhnout vzdjemného
uzndvani osvédceni a licenci.

5. Smluvni strana nebo jeji piislusné letecké ufady mohou
kdykoli poZadat o konzultace druhou smluvni stranu nebo jeji
piislusné letecké ufady ohledné bezpecnostnich norem
a pozadavkl provadénych témito leteckymi Gfady. Pokud po
téchto konzultacich smluvni strana nebo jeji pfislusné letecké
Ufady, které pozddaly o konzultaci, shledaji, Ze druhd smluvni
strana nebo jeji pifslusné letecké dfady neprovadéji Gcinnym
zplisobem bezpecnostni normy a pozadavky v téchto oblastech,
jez jsou, neni-li rozhodnuto jinak, alespon rovnocenné mini-
mélnim normdm stanovenym podle dmluvy, ozndmi druhé
smluvni strané a jejim piislusnym leteckym afadiim dand zjis-
téni a kroky povaZované za nutné k tomu, aby bylo dosaZeno
souladu s témito minimalnimi normami. Jestlize druhd smluvni
strana nebo jeji prislusné letecké dfady nepiijmou ndleZitd
ndpravnd opatfeni ve lhité patndcti (15) dnt nebo v jiné Thitg,
o niZ mtiZe byt rozhodnuto, je to pro smluvni stranu nebo jeji
piislusné letecké dfady, které pozadaly o konzultaci, divodem
ke zruSeni, pozastaveni nebo omezeni provoznich opravnéni
nebo technickych povoleni nebo k jinému pozastaveni ¢i
omezeni provozu leteckého dopravce, u néhoz za dohled nad
bezpecnosti odpovidd druhd smluvni strana nebo jeji piisluiné
letecké drady.
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6. Kazdd smluvni strana souhlasi s tim, Ze vSechna letadla
provozovana leteckym dopravcem jedné smluvni strany nebo
jeho jménem mohou byt béhem pobytu na dzemi druhé
smluvni strany podrobena kontrole (inspekce na stojénce) letec-
kymi organy druhé smluvni strany za G¢elem ovéfeni platnosti
pifslusnych dokladt letadla a posadky a navenek patrného stavu
letadla a jeho vybaveni za pfedpokladu, Ze tato kontrola nezpt-
sobi nepfiméfené zpozdéni v provozu letadla.

7. Jestlize letecké tfady jedné smluvni strany po provedeni
inspekee na stojance zjisti, Ze letadlo nebo provoz letadla nejsou
v souladu s minimdlnimi normami stanovenymi v dané dobé
podle imluvy nebo Ze nedochdzi v dané dobé k d¢innému
dodrzovéani a uplatiiovani bezpe¢nostnich norem stanovenych
podle umluvy, letecké udfady této smluvni strany ozndmi
leteckym orgdndm druhé smluvni strany odpovédnym za
bezpe¢nostni dohled nad leteckym dopravcem provozujicim
dané letadlo tato zjisténi a kroky povazované za nutné
k dosazeni souladu s témito minimalnimi normami. Nepfijeti
ndlezitych ndpravnych opatfeni ve lhaté patndcti (15) dnt je
divodem ke zruseni, pozastaveni nebo omezeni provoznich
opravnéni nebo technickych povoleni nebo k jinému pozasta-
veni & omezeni provozu leteckého dopravee provozujictho
dané letadlo. Stejné rozhodnuti mdzZe byt piijato také
v piipadé odepieni pfistupu za ticelem inspekce na stojance.

8.  Kazdd smluvni strana md prostfednictvim svych leteckych
Ufadd pravo pfijmout okamzZitd opatfeni, véetné prava zrusit,
pozastavit nebo omezit provozni oprdvnéni nebo technickd
povoleni nebo jinak pozastavit nebo omezit provoz leteckého
dopravce druhé smluvni strany, jestlize dojde k zdvéru, Ze je to
nezbytné vzhledem k bezprostiednimu ohrozeni bezpeénosti
civilntho letectvi. Je-li to proveditelné, smluvn{ strana piijimajici
tato opatfeni se vynasnaZi pfedem konzultovat druhou smluvni
stranu.

9.  KaZzdé opatieni pfijaté smluvni stranou nebo jejimi piislus-
nymi leteckymi dfady podle odstavetl 5, 7 nebo 8 tohoto
danku se zrusi, jakmile pominou davody, které vedly k jeho
piijeti.

Cldnek 7
Ochrana civilniho letectvi

1.V souladu se svymi prdvy a povinnostmi podle mezi-
ndrodniho prdva smluvni strany znovu potvrzuji svou
vzdjemnou povinnost chrdnit civilni letectvi pted protipravnimi
Ciny jako nedilnou souddst této dohody.

2. AniZ je omezena obecnd platnost jejich prav a povinnosti
podle mezindrodniho prava, jednaji smluvni strany zejména
v souladu s Umluvou o trestnych a nékterych jinych ¢&inech
spachanych na palubé letadla, sjednanou v Tokiu dne
14. z&f 1963, Umluvou o potlaceni protipravniho zmocnéni
se letadel, podepsanou v Haagu dne 16. prosince 1970,

Umluvou o potlacovani protipravnich ¢in ohroZujicich bezpe¢-
nost civilntho letectvi, sjednanou v Montrealu dne
23. z4ff 1971, Protokolem o boji s protipravnimi <iny ndsili
na letidtich slouzicich mezindrodnimu civilnimu letecgvi, sjed-
nanym v Montrealu dne 24. tnora 1988, a Umluvou
o znackovdni plastickych trhavin pro Gcely detekce, sjednanou
v Montrealu dne 1. bfezna 1991, a veskerymi dalsimi mnoho-
strannymi dohodami upravujicimi ochranu civilniho letectvi,
které jsou pro smluvni strany zdvazné.

3. Smluvni strany si na pozddini vzdjemné poskytnou
veskerou nutnou pomoc, aby zabranily protipravnimu zmoc-
néni se civilnich letadel a jinym protipravnim ¢indm ohrozu-
jicim bezpecnost téchto letadel, jejich cestujicich a posddky,
leti¥t a leteckych navigacnich zaffzeni a jakémukoli jinému
ohrozeni ochrany civilnfho letectvi.

4. Smluvn{ strany postupuji v souladu s piedpisy o ochrané
civilntho letectvi stanovenymi Mezindrodni organizaci pro
civilni letectvi a oznacenymi jako piflohy Umluvy
o mezindrodnim civilnim letectvi v rozsahu, v jakém se tyto
pfedpisy na smluvni strany vztahuji. Smluvni strany vyzaduji,
aby provozovatelé letadel zapsanych v jejich rejstitku, provozo-
vatelé letadel, jejichZ hlavni misto podnikani nebo trvalé sidlo se
nachdzi na jejich Gzemi, a provozovatelé letist na jejich tizemi
jednali v souladu s témito piedpisy o ochrané civilntho letectvi.
Kazdd smluvni strana tak druhé smluvni strané na vyzdddni
ozndmi jakykoli rozdil mezi svymi pfedpisy a postupy
a normami tykajicimi se ochrany civilntho letectvi uvedenymi
v piilohdch podle tohoto odstavee, jestlize tyto rozdily zname-
naji pfekroceni nebo doplnéni pozadavkd téchto norem a jsou
dalezité pro provozovatele druhé smluvni strany. Kazdd smluvni
strana mlZe za Glelem projedndni téchto rozdild kdykoli
pozadat o konzultace druhou smluvni stranu, které se uskutecni
bez nepiiméfenych odkladi.

5. PH plném zohlednéni a vzdjemném respektu
ke svrchovanosti statt souhlasi kazdd smluvni strana s tim, Ze
provozovatelé letadel podle odstavce 4 tohoto ¢ldnku mohou
byt povinni dodrZovat pfedpisy o ochrané civilntho letectvi
uvedené v uvedeném odstavci, jejichz dodrZovani druhd smluvni
strana vyZaduje pfi vstupu na své tzemi, odletu z tohoto izemi
nebo béhem pobytu na ném. Kazdd smluvni strana na svém
uzemi zajisti 1¢inné uplatiovdni odpovidajicich opatieni
k ochrané letadel a k vykonu bezpec¢nostnich kontrol cestuji-
cich, posidky, zavazadel, pifruénich zavazadel, nékladu, posty
a palubnich zdsob pfed nédstupem ¢&i naklddkou.

6. Smluvni strany souhlasi s tim, Ze budou usilovat
o dosazeni vzdjemného uzndvani svych norem tykajicich se
ochrany letectvi a tizce vzdjemné spolupracovat na opatfenich
za Uelem kontroly kvality. Smluvni strany rovnéZz souhlasi
s tim, Ze ve vhodnych ptipadech na zdkladé rozhodnuti, kterd
pfijmou oddélené jednotlivé smluvni strany, vytvoi{ pfedpo-
klady pro zavedeni jednorizové bezpecnostni kontroly pro
lety mezi Gizemimi smluvnich stran, coz by znamenalo osvobo-
zeni transferovych  cestujicich, transferovych  zavazadel
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nebo nakladu od opakované kontroly. Za timto Gcelem piijmou
spravni ujedndni umoZfujici konzultace o stavajicich nebo
planovanych  opatfenich v  oblasti ochrany civilntho
letectvi, spolupréci a sdileni informaci o opatfenich za tcelem
kontroly kvality, kterd smluvni strany provadéji. Smluvni strany
vzdjemné  konzultuji pldnovand bezpecnostni  opatieni
s v§znamem pro provozovatele sidlici na Gzem{ druhé smluvni
strany uvedenych spravnich ujedndni.

7. Kazda smluvni strana v proveditelné mife vyhovi jakému-
koli pozadavku druhé smluvni strany na pifiméfend zvldstni
bezpecnostni opatfen{ v pifpadé konkrétniho ohroZeni ur¢itého
letu nebo urcité série letd.

8. Smluvni strany se dohodly, Ze budou spolupracovat na
bezpecnostnich inspekeich vykondvanych na tGzemi kterékoli
z nich prostfednictvim vytvofeni mechanism, véetné spravnich
ujedndni, pro vzdjemnou vyménu informaci o vysledcich téchto
bezpe¢nostnich inspekel. Smluvni strany souhlasi s tim, Ze
budou vstifcné posuzovat Zadosti o tcast v tloze pozorovatelil
na bezpe¢nostnich inspekcich provddénych druhou smluvni
stranou.

9. 'V pipadé vyskytu nebo hrozby vyskytu protipravniho
zmocnéni se civilnich letadel nebo jinych protipravnich ¢int
ohrozujicich bezpe¢nost téchto letadel, jejich cestujicich
a posadek, letist nebo leteckych naviga¢nich zafizeni si smluvni
strany poskytuji vzdjemnou pomoc usnadnénim komunikace
a pfijetim jinych vhodnych opatfeni zaméfenych na rychlé
a bezpecné ukonceni této uddlosti nebo hrozby jejiho vyskytu.

10.  Jestlize se nékterd smluvni strana divodné domnivd, Ze
se druhd smluvn{ strana odchylila od ustanoveni tohoto ¢lanku,
mulze tato smluvni strana prostfednictvim svych ptislusnych
ufadli pozidat o konzultace. Tyto konzultace zacnou do
patndcti (15) dni od obdrZeni takové Zddosti. Pokud neni
do patnécti (15) dnli od zahdjeni konzultaci dosaZeno uspoko-
jivé dohody, pro smluvni stranu, kterd o konzultace pozddala,
to predstavuje divod k prijeti opatfeni s cilem neudélit, zrusit
nebo pozastavit platnost oprdvnéni leteckych dopravetl druhé
smluvni strany nebo k témto oprdvnénim uloZit odpovidajici
podminky. V pfipadé mimotadnych situaci nebo s cilem predejit
dal$imu porusovani ustanoveni tohoto clanku, mizZe smluvni
strana, kterd se domnivd, Ze se druhd smluvni strana odchylila
od ustanoveni tohoto ¢lanku, kdykoli piijmout odpovidajici
prozatimni opatfent.

11.  AniZz je dotéena potfeba pijmout okamZitd opatfeni
k zajisténi ochrany dopravy, smluvni strany potvrzuji, Ze pfi
zvaZovani bezpecnostnich opatfeni kazdd smluvni strana
vyhodnoti mozné neptiznivé hospodafské a provozni dopady
na provoz leteckych sluZeb podle této dohody a v rozsahu,

v jakém to umozZnuji prdvni ptedpisy, zohledni tyto faktory
pii urceni potfebnych a odpovidajicich opatfent k feSeni danych
bezpe¢nostnich hrozeb.

Clinek 8
Cla, dané a poplatky

1.  Kazdd smluvni strana v co nejvétsim rozsahu, ktery
umozhujf jeji vnitrostatni pravni predpisy, na zdkladé vzdjem-
nosti osvobodi letecké dopravce druhé smluvni strany ode viech
dovoznich omezeni, dani z majetku a kapitdlu, cel, spotfebnich
dani a podobnych plateb a poplatkd, které smluvni strany uklé-
daji a které nevychdzeji z ndkladd na poskytované sluzby,
pokud jde o letadla provozovand témito dopravci
v mezindrodni letecké dopravé, jejich bézné vybaveni, pohonné
hmoty, maziva, spotfebni technicky materidl, pozemni vybavent,
nahradni dily (véetné motort), palubni zdsoby (mimo jiné
potraviny, alkoholické a nealkoholické ndpoje, tabdk a dalsi
vyrobky urcené k prodeji cestujicim nebo k pouziti cestujicimi
béhem letu v omezeném mnoZstvi) a jiné véci uréené nebo
pouzivané vyhradné pro provoz nebo udrzbu letadla provozo-
vaného v mezindrodni letecké dopravé.

2.V co nejvétsim rozsahu, ktery umoZziuji vnitrostatni
pravni predpisy, a na zdkladé vzdjemnosti osvobodi kazdd
smluvni strana od dani, davek, cel, plateb a poplatkil uvedenych
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, s vyjimkou poplatkd, které vycha-
zejf z ndkladti na poskytované sluzby, rovnéz:

a) palubni zdsoby pfivezené nebo dodané na tizemi jedné ze
smluvnich stran a nalozené v pfiméfeném mnozZstvi na
palubu pro pouziti v odlétdvajicich letadlech leteckého
dopravce druhé smluvni strany provozovanych v oblasti
mezindrodnich leteckych sluzeb, i kdyz maji byt tyto zdsoby
spotifebovdny béhem &sti letu probihajici nad uvedenym
1izemim;

=

pozemni vybaveni a nahradni dily (v¢etné motortl) piivezené
na Gzemi jedné smluvni strany za Gcelem servisu, tdrzby &
opravy letadel leteckého dopravee druhé smluvni strany
provozovanych v oblasti mezindrodnich leteckych sluzeb,
jakoz i pocitacové vybaveni a soucdsti ur¢ené pro odbavo-
vani cestujicich ¢i manipulaci s ndkladem nebo pro bezpe¢-
nostni kontroly;

¢) pohonné hmoty, maziva a spotiebni technicky material
piivezené nebo dodané na uzemi jedné smluvni strany pro
pouziti v letadlech leteckého dopravce druhé smluvni strany
provozovanych v oblasti mezindrodnich leteckych sluzeb,
i kdyz maji byt tyto zdsoby spotifeboviny béhem &isti letu
probihajici nad uvedenym tGzemim, a
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d) tiskoviny vcetné letenek, obald letenek, leteckych nakladnich
listd a dalsich souvisejicich reklamnich materidlli, které
letecky dopravce distribuuje zdarma.

3. Béiné palubni vybaveni, jakoZ i materidly a zdsoby
obvykle uchovdvané na palubé letadla pouzivaného leteckym
dopravcem jedné ze smluvnich stran mohou byt na dzemi
druhé smluvni strany vyloZeny pouze se schvdlenim celnich
organli tohoto dzemi. V takovém piipadé mize byt pozado-
véno, aby byly umistény pod dohled uvedenych orgind do
doby, nez budou znovu vyvezeny nebo s nimi bude jinak nalo-
Zeno v souladu s celnimi predpisy.

4. Osvobozeni stanovend timto ¢ldnkem se uplatfiuji rovnéz
v ptipadé, Ze lete¢ti dopravci jedné smluvni strany uzaviou
s jinym leteckym dopravcem, ktery obdobné vyuziva téchto
osvobozeni udélenych druhou smluvni stranou, smlouvu
o zapujceni nebo pfevodu véci uvedenych odstavcich 1 a 2
tohoto ¢ldnku na dzemi druhé smluvni strany.

5.  Touto dohodou se neméni ustanoveni piislusnych plat-
nych smluv mezi clenskymi stity a Kanadou o zamezeni
dvojtho zdanéni pifjmu a kapitdlu.

Cldnek 9
Statistika

1. Kazdd smluvni strana druhé smluvni strané poskytuje
statistické ddaje, které jsou povinné shromazdovany podle vnit-
rostdtnich pravnich predpisti, a na vyzadani také dalsi dostupné
statistické informace, které mohou byt z ptiméfenych divodt
vyzadovény za Ucelem prezkumu provozovani leteckych sluzeb.

2.V rdmci smiSeného vyboru smluvni strany spolupracuji na
usnadnéni vzdjemné vymeény statistickych informaci pro tcely
sledovéni rozvoje leteckych sluzeb.

Cldnek 10
Zajmy spotiebitelis

1.  Kazdd smluvni strana uzndvd vyznam ochrany zdjmd
spotiebiteli a mliZe na nediskriminaénim zédkladé pfijmout
rozumnd a piiméfend opatfeni, nebo vyZadovat, aby letecti
dopravci piijali takovd pfiméfend opatfeni, mimo jiné v téchto
oblastech:

a) poZzadavky na ochranu zdloh zaplacenych leteckym
dopraveim;

b) iniciativy tykajici se ndhrad v pfipadé odepfeni ndstupu na
palubu;

c) vraceni penéz cestujicim;

d) zvefejiovani totoZnosti leteckého dopravee skute¢né provo-
zujictho dané letadlo;

e) finanéni zplsobilost vlastnich leteckych dopravet;

f) pojisténi odpovédnosti za skody na zdravi cestujicich a

@) stanoveni opatfeni k zajisténi piistupu.

2. Smluvni strany se v rdmci smiSeného vyboru snazi
vzdjemné konzultovat ve vécech tykajicich se zdjmu spotfebi-
tell, v¢etné svych plénovanych opatieni, s cilem dosdhnout
v mozném rozsahu slucitelnych pifstupd.

Cldnek 11
Dostupnost letist a leteckych za¥izeni a sluzeb

1. Kazdd smluvni strana zajisti, aby letisté, letové cesty, Hzeni
letového provozu a letové naviga¢ni sluzby, ochrana civilniho
letectvi, pozemni odbaveni a dal3{ souvisejici zaffzen a sluzby,
které jsou poskytovany na jejim tzemi, byly k dispozici pro
pouziti leteckymi dopravci druhé smluvni strany na nediskrimi-
na¢nim zdkladé v dobg, kdy je jejich vyuziti dohodnuto.

2. S vyhradou pravnich, provoznich a fyzickych omezeni
smluvni strany pijmou v co nejvétsim mozném rozsahu
viechna piiméfend opatfeni k zajisténi ac¢inného piistupu
k zafizenim a sluzbdm na zdkladé spravedlivych a rovnych
piileZitosti a transparentnosti ohledné postupti pro ziskdni
tohoto pifstupu.

3. Kazdd smluvni strana zajisti, aby se jeji postupy, pokyny
a predpisy pro fizeni letistnich cast, které se vztahuji na letisté
na jejim dzemi, pouzivaly transparentnim, Ucinnym
a nediskrimina¢nim zptsobem.

4. Jestlize se jedna smluvni strana domnivd, Ze druhd
smluvni strana tento cldnek porusuje, miize druhé smluvni
strané ozndmit svd zjisténi a pozddat o konzultace podle
odstavece 4 ¢lanku 17 (SmiSeny vybor) .

Cldnek 12
Poplatky za pouZivini letist a leteckych zafizeni a sluzeb

1. Kazdd smluvni strana zajisti, aby poplatky, které mohou
byt leteckym dopraveim druhé smluvni strany uloZeny za
uzivani letovych navigacnich sluzeb a sluzeb fizeni letového
provozu jejimi piislusnymi orgdny nebo subjekty uklddajicimi
poplatky, byly spravedlivé a pfiméfené, aby souvisely s naklady
a nebyly nespravedlivé diskriminaéni. V Zddném pfipadé nesméji
byt leteckym dopravcim druhé smluvni strany tyto poplatky za
uzivani vyméfoviny za podminek méné vyhodnych, neZ jsou
nejvyhodnéjsi podminky pfiznané jakémukoli jinému leteckému
dopravci.
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2. Kazdd smluvni strana zajist{, aby poplatky, které mohou
byt leteckym dopravcim druhé smluvni strany uloZeny za
uzivini letiStnich zafizeni a sluZeb, zafizeni a sluZzeb pro
ochranu civilniho letectvi a souvisejicich zafzeni a sluzeb jejimi
pifslusnymi orgdny nebo subjekty uklddajicimi poplatky, byly
spravedlivé a pfiméfené, aby nebyly nespravedlivé diskriminaéni
a byly spravedlivé rozvrzeny mezi jednotlivé kategorie uZivateld.
Tyto poplatky mohou odrdzet, ale nesméji piekracovat tplné
naklady, které piislusnym orgdniim nebo subjektiim uklddajicim
poplatky vznikaji v souvislosti s poskytovanim néleZitych letist-
nich zafizen{ a sluzeb a zafizenf a sluZeb pro ochranu civilntho
letectvi na daném letisti nebo v rdmci systému letist. Uvedené
poplatky mohou zahrnovat pfiméfenou ndvratnost aktiv po
odpisech. Zafizeni a sluzby, za jejichZ uzivani jsou vybirdny
poplatky, musi byt poskytovdny efektivnim a hospoddrnym
zptsobem. V Zddném piipadé nesméji byt leteckym dopravciim
druhé smluvni strany tyto poplatky vyméfovany za podminek
méné vyhodnych, nez jsou nejvyhodnéjsi podminky pfiznané
jakémukoli jinému leteckému dopravci v dobé vyméfeni téchto

poplatkd.

3. Kazdd smluvni strana podporuje konzultace mezi piislus-
nymi organy nebo subjekty uklddajicimi poplatky na svém
uzemi a leteckymi dopravci vyuZivajicimi sluzby a zaf{zeni
nebo jejich zastupujicimi subjekty a vybizi piisluiné orgdny
nebo subjekty uklddajic poplatky a letecké dopravce nebo jejich
zastupujici subjekty k vyméné informaci nezbytnych pro
podrobné pfezkoumdn{ priméfenosti poplatkii v souladu se
zdsadami uvedenymi v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku. Kazdd
smluvni strana vybizi pifslusné organy uklddajici poplatky, aby
uZivateldm poskytly pfiméfené informace o kazdém ndvrhu na
zmény poplatkd za uZivni, a mély tak moznost pfed prove-
denfim zmén zvdZit stanoviska vyjadiend témito uZivateli.

4. Pii pouziti postupli pro feSeni sporii podle clinku 21
(ReSenf sportl) se ma za to, Ze nékterd smluvn{ strana porusila
tento cldnek, pouze v pifpadé, Ze:

a) nepfezkoumd v pfiméfené lhiité poplatek nebo postup, ktery
je pfedmétem stiznosti druhé smluvni strany, nebo

b) po takovém prezkumu neucini v rdmci své pravomoci
veskeré kroky k ndpravé poplatku nebo postupu, ktery je

v rozporu s timto ¢lankem.

Cldnek 13
Obchodni rdmec

1. Kazdd smluvni strana umozni leteckym dopravedm druhé
smluvni strany spravedlivé a rovné pileZitosti k poskytovani

leteckych sluzeb podle této dohody.

Kapacita

2. Kazdd smluvni strana umoZzni jakémukoliv leteckému
dopravci druhé smluvni strany, aby frekvenci a kapacitu letec-

kych sluzeb, které nabizi podle této dohody, urcoval na zdkladé
vlastniho zvazeni obchodni situace na trhu. Zadnd smluvni
strana jednostranné neomezi objem dopravy, frekvenci nebo
pravidelnost sluzby, typ nebo typy letadel provozovanych letec-
kymi dopravei druhé smluvni strany ani nevyZaduje oznamo-
véan{ letovych fadd, programi charterovych letti nebo provoz-
nich pldnd leteckymi dopravci druhé smluvni strany, s vyjimkou
pozadavkd z davodd technickych, provoznich
¢i environmentdlnich (kvalita mistniho ovzdusi a hluk) uplatfio-
vanych za jednotnych podminek, které jsou v souladu
s ¢ldnkem 15 dmluvy.

Spole¢né oznacovani linek

3. a) S vyhradou regula¢nich pozadavkd, které kazdd smluvni
strana u téchto Cinnosti obvykle uplatiuje, mize ktery-
koli letecky dopravce druhé smluvni strany uzaviit ujed-
ndni o spolupréci za ucelem:

i) nabizeni leteckych sluzeb na stanovenych trasich
prostiednictvim prodeje dopravnich sluzeb pod
vlastnim oznacenim u letdl provozovanych kterymkoli
leteckym dopravcem Kanady nebo clenskych statd
nebo kterékoli tfeti zemé& nebo u dopravnich sluzeb
provozovanych poskytovatelem povrchové dopravy
(pozemni & ndmoini) z libovolné zemg,

—
=

vykonu dopravy pod oznacenim kteréhokoli jiného
leteckého dopravce, pokud tento jiny letecky dopravce
od leteckych dfadii nékteré smluvni strany ziskal
opravnéni prodavat dopravni sluzby pod vlastnim
oznatenim u letd provozovanych libovolnym
leteckym dopravcem nékteré ze smluvnich stran.

b) Kterdkoli smluvni strana mizZe vyZadovat, aby vsichni
letecti dopravci zapojeni do imluv o spole¢ném oznaco-
véani linek méli piislusné povoleni pro dané trasy.

¢) Zadnd smluvn{ strana neodmitne udélit povoleni pro
sluzby zaloZené na spole¢ném oznacovéni linek popsané
v odst. 3 pism. a) bodé i) tohoto ¢ldnku z divodu, Ze
letecky dopravce provozujici dané letadlo nemd pravo
vykondvat dopravu pod oznacenimi jinych leteckych
dopravcil.

d) Smluvni strany vyzaduji, aby vSichni letecti dopravci
zapojeni do téchto ujedndni o spolecném oznacovani
linek zajistili plné informovdni cestujicich o totoznosti
provozovatele a zpusobu dopravy na kazdém dseku cesty.

Pozemni odbaveni

4. Kazdd smluvni strana leteckym dopraveiim druhé smluvni
strany, ktefi provozuji dopravu na jejim Gzemi, povoli, aby:
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a) na zdkladé vzdjemnosti provadéli vlastni pozemni odbaveni
na jejim dzemi, a pokud se tak rozhodnou, nechali si
pozemn{ odbavovaci sluzby zcela nebo zcisti poskytovat
libovolnym zdstupcem, ktery od jejich piislusnych dradd
ziskal opravnéni k poskytovani téchto sluzeb, a

=

poskytovali pozemni odbavovaci sluzby pro jiné letecké
dopravce provozujici dopravu na stejném letisti, pokud
maji  pfisluiné oprdvnéni a postupujfi v  souladu
s piislusnymi prdvnimi pfedpisy.

5. Na vykon prav uvedenych v odst. 4 pism. a) a b) tohoto
¢lanku se mohou vztahovat pouze fyzickd ¢i provozni omezeni
vychdzejici piedeviim z ohledi na bezpecnost letisté a jeho
ochranu. Veskerd omezen{ se uplatfiujf jednotné a za podminek
nikoli méné vyhodnych, nez jsou nejvyhodnéjsi podminky
pfiznané v dobé uloZeni téchto omezeni kterémukoli leteckému
dopravci kterékoli zemé, ktery vykondvad podobné mezindrodni
letecké sluzby.

Zastupci leteckych dopravet

6.  Kazda smluvni strana povoli, aby:

a) na zdkladé vzdjemnosti letect! dopravci druhé smluvni strany
na jeji Uzemi pfivedli a méli na ném své zastupce
a obchodni, fidici, prodejni, technicky, provozni a jiny
odborny persondl potiebny v souvislosti s jejich sluzbami;

=

tyto pozadavky na persondl byly podle rozhodnuti leteckych
dopravct druhé smluvni strany uspokojeny bud’ jejich vlast-
nimi zaméstnanci, nebo prostfednictvim vyuZiti sluZeb jaké-
koli jiné organizace, spole¢nosti nebo leteckého dopravee,
ktefi plsobi na jejim tzemi a maji oprdvnéni provozovat
takovéto sluzby pro jiné letecké dopravee, a

)
~

lete¢ti dopravei druhé smluvni strany na jejim tzemi zidili
kanceldfe za 1celem propagace a prodeje sluZeb letecké
dopravy a souvisejicich ¢innosti.

7. Kazdd smluvni strana vyzaduje, aby se na zdstupce
a persondl leteckych doprave druhé smluvni strany vztahovaly
jeji pravni predpisy. V souladu s témito pravnimi pfedpisy:

a) kazdd smluvni strana zdstupciim a pracovnikiim uvedenym
v odstavei 6 tohoto ¢ldnku v co nejkrats{ Ihité vydd
potiebnd pracovni povoleni, viza ¢i obdobné doklady, a

b) kazdd smluvni strana usnadni a urychli schvdleni kazdé
Zddosti o pracovni povoleni pro pracovniky vykonavajici
nékteré docasné ukoly, které netrvaji déle nez devadesit
(90) dni.

Prodej, mistni vydaje a pfevod finan¢nich prostedki

8. Kazdé smluvni strana leteckym dopraveiim druhé smluvni
strany povoli, aby:

a) na jejim uzemi prodavali letecké dopravni sluzby, a to bud
piimo, nebo dle vlastntho uvdZeni téchto leteckych dopravet
prostfednictvim zdstupctl, a aby dopravni sluzby prodavali
v jejl méné nebo dle vlastniho uvdzeni ve volné sménitel-
nych méndch jinych zemi, pficemZz kazdd osoba miZe tyto
dopravni sluzby nakupovat v méndch pfjimanych témito
leteckymi dopravci;

=

mistni vydaje, véetné vydaji za ndkup pohonnych hmot, na
jejim tzem platili v mistn{ méné nebo dle vlastniho uvézeni
ve volné sménitelnych méndch, a

¢) finan¢ni prostiedky ziskané v rdmci svého bézného provozu
mohli na vyzadani sméfiovat a pfevddét do zahranici. Tyto
smény a pfevody do zahrani¢i se povoluji bez omezeni
nebo odkladd podle kurzi devizového trhu platnych pro
bézné platby v dobé podani zddosti o ptevod a nevztahuji
se na né zadné poplatky kromé obvyklych poplatkii za
sluzby, které v piipadé téchto transakei vybiraji banky.

Intermodaln{ sluzby

9.  Kazdd smluvni strana povoll leteckym dopravcim provo-
zujicim:

a) kombinované sluzby urcené k pfepravé cestujicich a ndkladu,
aby ve spojeni s leteckymi sluzbami vyuzivali povrchovou
dopravu (pozemni ¢i ndmofni). Tyto dopravni sluzby mohou
lete¢ti dopravei  zajisSfovat  prostfednictvim  ujedndni
s povrchovymi dopravci nebo se mohou rozhodnout, Ze
budou povrchovou dopravu provozovat sami;

=

sluzby nakladn{ dopravy, aby ve spojeni s leteckymi sluz-
bami bez omezeni vyuzivali libovolnou pozemni & nidmoini
povrchovou ndkladni dopravu do jakychkoli mist nebo
z nich na Gzemi smluvnich stran nebo tietich zemi, véetné
dopravy na viechna letisté s celnici nebo z nich, zahrnujici
v piislusnych pifpadech rovnéz privo prepravovat podle
piislusnych pravnich piedpisti ndklad pod celnim dohledem;
aby méli pifstup k celnimu odbaveni a celnicim na letistich
pro ndklad pfepravovany pozemni nebo vzdusnou cestou;
a aby se mohli rozhodnout provozovat vlastni povrchovou
nékladni dopravu, pfi dodrzovdni vnitrostatnich pravnich
pfedpistt upravujicich tuto dopravu, nebo ji zajistovat
prostfednictvim ujednani s jinymi povrchovymi dopravdi,
véetné leteckych dopraved kterékoli jiné zemé provozujicich
povrchovou dopravu, a

o
~

intermodalni sluzby, aby za jednu celkovou cenu nabizeli
kombinovanou leteckou a povrchovou dopravu za pfedpo-
kladu, Ze jsou cestujici a zasilatelé ndlezité informovéni
o skute¢nostech tykajicich se této dopravy.
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Stanoveni cen

10.  Smluyni strany leteckym dopraveim povoli, aby
svobodné stanovovali ceny na zdkladé volné a spravedlivé
hospodaiské soutéze. Zadnad smluvn{ strana nepfijimd jedno-
strannd opatfeni proti zaveden{ nebo zachovéni ceny za mezi-
ndrodni dopravni sluzby smérem na jeji Gzemi nebo z ného.

11.  Smluvni strany nevyZaduji oznamovédni cen leteckym
Gfaddm.

12.  Smluvni strany umoZni leteckym dufadim jednat
o zdlezitostech, jako jsou mimo jiné ceny, které mohou byt
nespravedlivé, nepfiméfené nebo diskriminacni.

Pocitacové rezervacni systémy

13.  Smluvni strany na spravedlivém a nediskrimina¢nim
zakladé uplatiyji své piislusné pravni predpisy tykajici se
provozu pocitaovych rezerva¢nich systéma na jejich tizemi.

Poskytovéni licence (franchising) a ndkup znacky (branding)

14.  Letecti dopravei kterékoli smluvni strany mohou posky-
tovat letecké sluiby podle této dohody na zdkladé ujedndni
o udéleni licence nebo ndkupu znacky se spole¢nostmi, vcetné
leteckych dopraved, za pfedpokladu, Ze letecky dopravee posky-
tujici tyto letecké sluzby md piislusné povoleni pro trasu a jsou
splnény podminky pfedepsané vnitrostitnimi pravnimi pfed-
pisy, a s vyhradou schvileni leteckymi dfady.

Prondjem letadel s posddkou (wet leasing)

15.  Pro dcely poskytovani leteckych sluzeb podle této
dohody mohou letecti dopravci smluvnich stran poskytovat
letecké sluzby podle této dohody prostiednictvim letadel
a letovych posddek jinych leteckych dopravet, véetné dopravcetl
z jinych zemi, za ptedpokladu, Ze v rdmci takovychto ujednani
letecky dopravee poskytujici letecké sluzby i provozovatel
letadla maji piislusnd povoleni, a s vyhradou schvilenf leteckymi
ufady. Pro ucely tohoto odstavce se od leteckych dopraveil
provozujicich letadla nevyzaduje, aby méli povoleni pro dané
trasy.

Charterové/nepravidelné lety

16.  Ustanoveni ¢ldnku 4 (Investice), ¢lanku 5 (Uplatfiovani
pravnich predpist), ¢linku 6 (Bezpe¢nost civilntho letectvi),
&dnku 7 (Ochrana civilniho letectvi), ¢lanku 8 (Cla, dané
a poplatky), ¢linku 9 (Statistika), ¢linku 10 (Zdjmy spotiebi-
teld), ¢ldnku 11 (Dostupnost letist a leteckych zafizeni
a sluzeb), ¢lanku 12 (Poplatky za pouZivani letist a leteckych
zafizeni a sluZeb), cldnku 13 (Obchodni rdmec), ¢linku
14 (Konkurenéni prostfedi), ¢linku 15 (Uspofddani letového

provozu), ¢ldnku 17 (Smideny vybor) a ¢linku 18 (Zivotni
prostfedi) této dohody se pouziji také na charterové a jiné
nepravidelné lety provozované leteckymi dopravei jedné
smluvni strany smérem na Gzemi nebo z tzemi{ druhé smluvni
strany.

17.  Po obdrzeni Zddosti o provozovani charterovych a jinych
nepravidelnych letti smluvni strany pii udélovani pozadovanych

opravnéni a povoleni leteckému dopravci  postupuji
s minimdlnim procesnim zpozdénim.
Cldnek 14
Konkurenéni prostfedi
1. Smluvni strany uzndvaji, Ze jejich spole¢nym cilem je

spravedlivé a konkuren¢ni prostiedi pro provozovani leteckych
sluzeb. Smluvni{ strany uznavaji, Ze letecti dopravci nejpravdé-
podobnéji jednaji v souladu se zdsadami spravedlivé hospo-
dafské soutéze v prpadé, Ze funguji na plné komerénim zdkladé
a nejsou subvencovani stitem. Uzndvaji ddle, Ze klicovymi
faktory pro dosaZeni spravedlivého a konkuren¢niho prostredi
jsou mimo jiné podminky, za nichZ jsou letecti dopravci priva-
tizovani, odstranéni subvenci narusujicich hospodaiskou soutéz,
spravedlivy a nediskrimina¢ni piistup k leti§tnim zafizenim
a sluzbdm a k pocitatovym rezervacnim systémtim.

2. Jestlize jedna smluvni strana shledd, Ze na tzemi druhé
smluvni strany existuji podminky, které by mély nepiiznivy vliv
na spravedlivé a konkuren¢n{ prostfed] a na provozovani letec-
kych sluzeb podle této dohody jejimi leteckymi dopravei, miize
druhé smluvni strané pfedloZit pfipominky. Kromé toho miize
pozéadat o svolani smiSeného vyboru. Smluvni strany souhlasi
s tim, Ze mira, v jaké mizZe subvence nebo jiny zdsah ohrozit
cile dohody souvisejici s konkurenénim prostiedim, je legi-
timnim pfedmétem jedndni smiSeného vyboru.

3. Mezi zdleZitosti feené podle ¢ldnku 14 mohou patfit
napiiklad kapitdlové dotace, vzdjemné subvencovani, podpory,
zdruky, vlastnictvi, dafiové dlevy nebo osvobozeni od dang,
ochrana pred tpadkem nebo pojisténi poskytované jakymkoli
subjektem stdtni sprdvy. S vyhradou ¢l. 14 odst. 4 se jedna
smluvni strana po ozndmeni druhé smluvn{ strané muize kvili
projednani zdleZitost{ souvisejicich s timto ¢lankem obrétit na
piislusné subjekty stdtni sprdvy na dzemi druhé smluvni strany,
véetné subjektd na stdtni, regiondlni nebo mistni Grovni.

4. Smluvni strany uzndvaji spoluprdci mezi svymi piislus-
nymi orgdny v oblasti hospodaiské soutéze, jejimZz dikazem
je Dohoda mezi vlddou Kanady a Evropskymi spolecenstvimi
o pouZivani jejich pravnich pfedpisti o hospodaiské soutézi”
kterd byla podepsdna dne 17. Cervna 1999 v Bonnu.
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5. Jestlize se jedna smluvni strana po konzultacich ve
smiSeném  vyboru domnivd, Ze podminky uvedené
v ¢l. 14 odst. 2 pietrvavaji a pravdépodobné povedou ke vzniku
podstatné nevyhody ¢ djmy jejimu leteckému dopravei nebo
dopraveiim, mize pifjmout opatfeni. Kterdkoli smluvni strana
muZe opatfeni podle tohoto odstavce ptijmout bud poté, co
smiSeny vybor stanovi postupy a kritéria pro uplatiiovan{ téchto
opatfeni, nebo po jednom roce ode dne, kdy je tato dohoda
smluvni stranami prozatimné provadéna nebo kdy vstoupi
v platnost. Kazdé opatfeni piijaté podle tohoto odstavce musi
byt vhodné, pfiméfené a svym rozsahem a trvinim omezené na
nezbytné nutnou miru. Musi byt zaméfeno vyluéné na subjekt,
ktery md prospéch z podminek uvedenych v odstavci 2, a jeho
pfijetim neni dotéeno pravo kterékoli smluvni strany pfijmout
opatfeni podle ¢ldnku 21 (Reseni spord).

Cldnek 15

Uspofddani letového provozu

Smluvni strany spolupracuji pii feSeni otdzek bezpe¢nostniho
dohledu a bezpe¢nostni politiky, které se tykaji usporddani leto-
vého provozu, s cilem optimalizovat celkovou ucinnost, sniZit
naklady a zvySit bezpecnost a kapacitu stdvajicich systémd.
Smluvni strany vybizeji své poskytovatele letovych naviga¢nich
sluzeb, aby naddle spolupracovali v oblasti interoperability
s cilem pokud mozno dile integrovat systémy obou smluvnich
stran, sniZit dopad letectvi na Zivotni prostfedi a pifpadné sdilet
informace.

Cldnek 16

Zachovani uréeni a opravnéni

1. Kazdy letecky dopravce Kanady nebo ¢lenského stitu,
ktery je v soucasnosti drzitelem urceni vydaného stitni spravou
jeho zemé podle dohody o letecké dopravé s Kanadou, kterd je
nahrazovdna touto dohodou, se poklddd za leteckého dopravce
uréeného k provozovini leteckych sluzeb.

2. Kazdému leteckému dopravei Kanady nebo ¢lenského
statu, ktery je ke dni vstupu této dohody v platnost drzitelem
licence nebo opravnéni vydanych leteckymi tfady nékteré
smluvni strany s platnosti pro provoz leteckych sluzeb, zastdvaji
aZz do vydani piipadné nové nebo pozménéné licence nebo
oprdvnéni podle této dohody vSechna povoleni stanovend
v uvedené licenci nebo oprdvnéni a md se za to, Ze je oprdvnén
provozovat letecké sluzby podle této dohody.

3. Tento ¢lanek nijak nebrdni tomu, aby byl k vykonu letec-
kych sluzeb urcen nebo oprdvnén letecky dopravce kterékoli
smluvni strany, ktery neni uveden v odstavci 1 nebo 2 tohoto

&lanku.

Cldnek 17
SmiSeny vybor

1. Smluvni strany timto ziizuji vybor sloZeny ze zdstupcll
smluvnich stran (ddle jen ,smiSeny vybor®).

2. SmiSeny vybor urci letecké Gfady a dalsi piislusné organy
pro véci, na néz se vztahuje tato dohoda, a usnadiiuje kontakty
mezi nimi.

3. SmiSeny vybor zasedd podle potieby, nejméné viak
jednou za rok. O svoldni zaseddni muZe pozddat kterdkoli
smluvni strana.

4. Kazdd smluvni strana muZe rovnéZz pozddat o svoldni
zaseddni smiSeného vyboru za Gcelem konzultaci o libovolné
otdzce tykajici se vykladu nebo provadéni této dohody a za
Ucelem feSen{ zdleZitosti vznesenych druhou smluvni stranou.
Uvedené zaseddni se zahdjl co nejdiive, nejpozdéji vsak dva
mésice ode dne obdrzeni Zddosti, pokud smluvni strany neroz-
hodnou jinak.

5. SmiSeny vybor pfijimd rozhodnuti v zdleZitostech, o nichZ
to vyslovné stanovi tato dohoda.

6.  SmiSeny vybor podporuje spoluprici mezi smluvnimi stra-
nami a miiZe posoudit jakoukoli zdleZitost tykajici se fungovani
nebo provadéni této dohody, mimo jiné véetné:

a) pfezkoumdni trznich podminek ovliviiujicich letecké sluzby
podle této dohody;

=

vymény informaci, véetné poradenstvi ohledné zmén vnitros-
tdtnich pravnich pfedpist a politik, které maji vliv na tuto
dohodu;

¢) posuzovani moznych oblasti pro dali rozvoj dohody, véetné
doporucovani zmén dohody;

&

doporucovani podminek, postuplt a zmén nutnych k tomu,
aby se smluvnimi stranami této dohody mohly stit nové
Clenské stéty, a

e) projednavani otdzek souvisejicich s investicemi, vlastnictvim
a kontrolou a potvrzeni splnéni podminek pro postupné
zpfistupfiovani piepravnich prdv podle piilohy 2 této
dohody.

7. SmiSeny vybor rozviji spoluprici a podporuje odborné
vymény informaci o novych legislativnich ¢ regula¢nich inici-
ativach.

8. SmiSeny vybor pfijme na zdkladé rozhodnuti svij jednaci
fad.

9.  Vsechna rozhodnuti smiSeného vyboru se pfijimaji na
zakladé vzdjemné dohody.
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Cldnek 18
Zivotni prostiedi

1. Smluvni strany uzndvaji vyznam ochrany Zivotntho
prostredi pfi tvorbé a provadéni politiky mezindrodniho letectvi.

2. AniZ jsou dotCena prdva a povinnosti smluvnich stran
podle mezindrodniho préva a podle dmluvy, md kazdd smluvni
strana v ramci své vlastni svrchované pravomoci préavo piijimat
a uplatiiovat vhodnd opatieni k feSeni dopadi letecké dopravy
na Zivotni prosttedi za pfedpokladu, Ze se tato opatieni uplat-
fwji bez rozlisovani statni piislusnosti.

3. Smluvni strany uzndvaji, Ze pii tvorbé politiky mezindrod-
ntho letectvi musi byt ndklady a piinosy opatfeni na ochranu
zivotniho prostiedi peclivé zvazovany. Pokud jedna ze smluvni
stran zvaZuje navrZend opatfeni v oblasti Zivotniho prostiedi,
méla by vyhodnotit mozné nepfiznivé dopady na vykon priv
obsazenych v této dohodg, a pokud jsou tato opatieni piijata,
méla by podniknout vhodné kroky ke zmirnéni téchto nepii-
znivych dopadi.

4. Smluvni strany uzndvaji, Ze je dalezité v rdmci mnoho-
strannych jedndni spolupracovat s cilem posoudit uacinky
letectvi na Zzivotni prostfedi a na hospodéfstvi a zajistit, aby
jakdkoli zmirfiujici opatfeni byla plné v souladu s cili této
dohody.

5. Pii stanovovéni opatfeni na ochranu Zivotniho prostfedi
mus{ byt dodrioviny normy ochrany Zivotniho prostiedi
v letectvi pifjaté Mezindrodni organizac{ pro civilni letectvi
a uvedené v piflohdch tmluvy s vyjimkou piipadd, ve kterych
byly ozndmeny rozdily.

6.  Smluvni strany se snaZi o vzdjemné konzultace ve vécech
zivotnfho prostiedi, véetné pldnovanych opatieni, kterd budou
mit pravdépodobné vyznamny ucinek na mezindrodni letecké
sluzby, na néZ se vztahuje tato dohoda, s cilem dosdhnout
v nejvy$si mozné mife slucitelnosti piistupt. Konzultace zaénou
do 30 dnt od obdrzeni piislusné Zadosti nebo v jakékoli jiné
lhaté stanovené vzdjemnou dohodou.

Cldnek 19

Pracovnépravni zdleZitosti

1. Smluvni strany uzndvaji, Ze je ddleZité zvaZovat Gcinky
této dohody na pracovni sily, zaméstnanost a pracovni

podminky.

2. Kterdkoli smluvni strana miiZe pozddat o svoldni zasedani
smiSeného vyboru podle ¢ldnku 17 za Ggelem projedndni
pracovnépravnich zdleZitosti uvedenych v odstavci 1 tohoto

¢lanku.

Cldnek 20
Mezinirodni spoluprice

Smluvni strany mohou smiSenému vyboru podle ¢ldnku 17
predlozit otazky tykajici se:

a) letecké dopravy a mezindrodnich organizacf;

b) mozného vyvoje vztahli mezi smluvnimi stranami a jinymi
zemémi na poli letecké dopravy a

¢) trendd v oblasti dvoustrannych nebo mnohostrannych ujed-
nant;

je-li to mozné, véetné ndvrhi na vypracovani koordinovanych
postoji v uvedenych oblastech.

Cldnek 21
Reseni sport:
1. Jestlize mezi smluvnimi stranami dojde k jakémukoli
sporu, ktery se tykd vykladu nebo uplatiiovani této dohody,
pokusi se jej nejprve vyfedit formdlnimi konzultacemi ve
smiSeném vyboru. Tyto formdlni konzultace se zahdji co
nejdive, bez ohledu na ¢l 17 odst. 4 vSak nejpozdéji do 30
dnti ode dne, kdy jedna smluvni strana od druhé smluvni strany

obdrzi pisemnou zddost odvolavajici se na tento ¢lanek, pokud
smluvni strany nerozhodnou jinak.

2. Pokud spor neni vyfeSen do 60 dnd od obdrzeni Zadosti
o formdlni konzultace, miiZe byt se souhlasem smluvnich stran
postoupen k rozhodnuti nékteré osobé nebo subjektu. Pokud
s tim smluvni strany nesouhlasi, ptedlozi se spor na Zddost
kterékoli smluvni strany k rozhodnuti v rozhod¢im fizeni
soudu sloZzenému ze tff rozhodcl v souladu s niZe uvedenym
postupem.

3. Do 30 dnlt od obdrzeni zddosti o rozhod¢i Hzeni jmenuje
kazdd smluvni strana sporu nezavislého rozhodce. V dalsf Thité
45 dni oba rozhodci jmenovani smluvnimi stranami jmenuji na
zdkladé dohody tiettho rozhodce. Pokud nékterd ze smluvnich
stran ve stanovené lhité nejmenuje rozhodce nebo pokud neni
ve stanovené lhité jmenovdn tfeti rozhodce, mazZe kterdkoli
smluvni strana pozddat piedsedu rady Mezindrodni organizace
pro civilni letectvi, aby podle potieby jmenoval jednoho nebo
vice rozhodcti. Mé-li tento predseda stdtni piislusnost nékteré ze
smluvnich stran, provede jmenovani sluZebné nejstar$i misto-
piedseda, ktery neni z uvedeného ddvodu nezpisobily. Tteti
rozhodce je v kazdém piipadé stitnim piislusnikem tfetiho
statu, pfedsedd rozhod¢imu soudu a uréi misto konani rozhod-
¢&ho fizeni.

4. Rozhoddl soud pifjme svij jednaci fad a casovy rozvrh
fizeni.

5. Na Zzddost jedné smluvni strany muZe rozhod¢i soud
druhé smluvni strané sporu nafidit, aby do kone¢ného rozhod-
nuti rozhod¢iho soudu uplatiiovala docasnd ndpravnd opatieni.
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6.  Rozhod¢i soud se vynasnazi vydat pisemné rozhodnuti do
180 dnil od obdrzeni Zddosti o rozhoddi fizeni. Rozhodéi soud
rozhoduje vétsinou hlas.

7. Pokud rozhod¢i soud shledd, Ze tato dohoda byla poru-
Sena, a odpovédnd smluvnf strana neprovede ndpravnd opatfeni
ani nedosahne s druhou smluvni stranou sporu vzdjemné uspo-
kojivého feseni do 30 dnii od ozndmeni rozhodnuti rozhodciho
soudu, maze druhd smluvni strana do doby vyfeSeni sporu
pozastavit uplatiiovdni rovnocennych vyhod vyplyvajicich
z této dohody.

8. Na ndkladech rozhod¢tho soudu se smluvni strany sporu
podileji rovnym dilem.

9.  Pro tcely tohoto clanku Evropské spolecenstvi a ¢lenské
stity postupuji spole¢né.

Cldnek 22
Zmény

O jakékoli zméné této dohody mohou smluvn{ strany rozhod-
nout vzdjemnou dohodou na zdkladé konzultaci vedenych
v souladu s ¢ldnkem 17 (SmiSeny vybor) této dohody. Zmény
vstupuji v platnost v souladu s podminkami uvedenymi
v &ldnku 23 (Vstup v platnost a prozatimn{ provadéni).

Cldnek 23

Vstup v platnost a prozatimni provadéni

1. Tato dohoda vstupuje v platnost jeden mésic po datu
posledni z diplomatickych ndt, v nichz smluvni strany
potvrzuji, Ze byly dokonceny vSechny postupy nezbytné pro
vstup této dohody v platnost. Provedenim této vymény povétuji
Evropské spolecenstvi a jeho ¢lenské stity Generdlni sekretaridt
Rady Evropské unie. Kanada doru¢i Generdlnimu sekretaridtu
Rady Evropské unie diplomatickou nétu Evropskému spolecen-
stvi a jeho clenskym stitim a Generdlni sekretaridgt Rady
Evropské unie doru¢{ Kanadé diplomatické néty Evropského
spolecenstvi a jeho ¢lenskych stdtd. Diplomatickd ndta nebo
néty Evropského spolecenstvi a jeho ¢lenskych stdtd obsahuji
sdéleni kazdého c¢lenského stdtu, jimZ se potvrzuje, Ze byly
ukoneny pottebné postupy pro vstup této dohody v platnost.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢lanku smluvni strany
souhlasi s prozatimnim provadénim této dohody v souladu
s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy smluvnich stran od prvniho
dne mésice nésledujictho po datu posledni z nét, kterymi si
smluvni strany vzdjemné ozndmi dokonceni piislusnych vnit-
rostatnich postupll pro prozatimni provadéni této dohody.

Clinek 24
Vypovézeni dohody

Kterdkoliv ze smluvnich stran mtiZe kdykoli zaslat diploma-
tickou cestou druhé smluvn{ strané pisemné ozndmeni

o rozhodnuti vypovédét tuto dohodu. Toto ozndmeni se
soucasné podd Mezindrodni organizaci pro civilni letectvi
a sekretaridtu Organizace spojenych ndrodtl. Dohoda pozbyva
platnosti jeden (1) rok ode dne obdrzeni uvedeného ozndmeni
druhou smluvni stranou, pokud ozndmeni o vypovézeni nenf
na zdkladé vzdjemného souhlasu vzato zpét pred uplynutim
této lhaty. Pokud druhd smluvni strana nepotvrdi pfevzeti, md
se za to, Ze bylo ozndmeni obdrZeno ¢trnict (14) dnt poté, co
je obdrzela Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
a sekretaridt Organizace spojenych ndrodd.

Cldnek 25

Registrace dohody

Tato dohoda a kazdd jeji zména se po vstupu v platnost regis-
tryfi u  Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
a u sekretaridtu Organizace spojenych ndrodd v souladu
s ¢ldnkem 102 Charty OSN. Po potvrzeni sekretaridty Mezi-
ndrodni organizace pro civilni letectvi a Organizace spojenych
ndrodi je registrace ozndmena druhé smluvni strané.

Cldnek 26

Vztah k jinym dohodim

1.  Pokud se smluvni strany stanou smluvnimi stranami
mnohostranné dohody nebo schvali rozhodnuti pfijaté Mezi-
ndrodni organizaci pro civilni letectvi nebo jinou mezindrodni
mezivlddni organizaci, které se tykd zdleZitosti, na néZ se vzta-
huje tato dohoda, vedou ve smiSeném vyboru konzultace
s cilem stanovit, v jakém rozsahu maji ustanoveni dané mnoho-
stranné dohody nebo rozhodnuti vliv na tuto dohodu a zda by
tato dohoda méla byt za tGcelem zohlednéni tohoto vyvoje
revidovana.

2. Po dobu prozatimntho provadéni podle ¢. 23 (Vstup
v platnost a prozatimni provadéni) odst. 2 této dohody se dvou-
stranné dohody uvedené v piiloze 3 této dohody neuplatiuji,
kromé ustanoveni uvedenych v piiloze 2 této dohody. Po svém
vstupu v platnost podle ¢l. 23 odst. 1 této dohody nahrazuje
tato dohoda pfislusnd ustanoveni dvoustrannych dohod
uvedend v pifloze 3 této dohody, kromé ustanoveni uvedenych
v piiloze 2 této dohody.

NA DUKAZ CEHOZ pfipojili niZze podepsani fadné zplnomocnéni
zastupci k této dohodé své podpisy.

V Bruselu dne sedmndctého prosince 2009 ve dvou vyhotove-
nich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském, eston-
ském, finském, francouzském, italském, litevském, lotysském,
madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,
portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském,
$panélském a Svédském, pticemZ vSechna znéni maji stejnou
platnost.
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Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique

Fir das Konigreich Belgien

Deze handtekening verbindt eveneens het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

3a Peny6rnuka Bonrapust

Za Ceskou republiku

P4 Kongeriget Danmarks vegne

Fir die Bundesrepublik Deutschland
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Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann Na hfireann
For Ireland

TNa v EN\vikr] Anpokpatia

Por el Reino de Espafia

Pour la République francaise

Per la Repubblica italiana
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Ta v Kumprakr] Anpokpartia

Latvijas Republikas varda

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grande-Duché de Luxembourg

A Magyar Koztérsasag részérdl

Ghal Malta
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Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Pela Reptiblica Portuguesa

Pentru Romania
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Za Republiko Slovenijo

Za Slovenskd republiku

Suomen tasavallan puolesta

For Republiken Finland

For Konungariket Sverige
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

3a Eponeiickara oOuwHocT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Euvpenaiky Kowotta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurépske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

P4 Europeiska gemenskapens vdgnar

For Canada
Pour le Canada
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PRILOHA 1

SEZNAM TRAS

1. Pro tcely ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) této dohody povoli kazdd smluyni strana leteckym dopraveim druhé smluvni strany

poskytovat dopravni sluzby na niZe uvedenych trasich:
a) pro letecké dopravce Kanady:

mista pfed — mista v Kanadé — mezilehld mista — mista v ¢lenskych stitech a v rdmci ¢lenskych statl — mista za;
b) pro letecké dopravce Evropského spolecenstvi:

mista pfed — mista v Elenskych stitech — mezilehld mista — mista v Kanadé a v rdmci Kanady — mista za.

. Letecti dopravci kazdé smluvni strany mohou u jakéhokoli letu nebo u vSech letti podle vlastniho uvazent:

a) provozovat lety v jednom ze sméri nebo v obou smérech;
b) kombinovat riznd Cisla letd v rdmci provozovani jednoho letadla;

o) obsluhovat mista pted, mezilehld mista a mista za i mista na tizemi kterékoli smluvni strany, a to v jakékoli
kombinaci a potadi;

d) vynechat pfisténi na jakémkoli mist¢ nebo mistech;

¢) piclozit prepravu z jakéhokoli svého letadla na jakékoli jiné své letadlo bez jakychkoli omezeni, pokud jde o zménu
typu nebo poctu provozovanych letadel na jakémkoli misté;

f) obsluhovat mista pted jakymkoli mistem na dzemi této smluvni strany se zménou nebo beze zmény letadla nebo
&isla letu a nabizet vefejnosti tyto sluzby a propagovat je jako pfmé sluzby;

g) provadét mezipfistdni na jakychkoli mistech na tizemi kterékoli smluyni strany i mimo ng
h) vykondvat tranzitni dopravu v mezilchlych mistech a v mistech na tizemi druhé smluvni strany;
i) kombinovat piepravu ve stejném letadle bez ohledu na to, kde tato pfeprava zacing; a

j) poskytovat sluzby prostfednictvim spole¢ného oznacovéani linek v souladu s ¢l 13 (Obchodni rdmec) odst. 3 této
dohody

bez omezeni sméru nebo zemépisného omezeni a beze ztrity jakéhokoli prava na vykon jiné dopravy povolené podle
této dohody.
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PRILOHA 2

UJEDNANI O DOSTUPNOSTI PRAV

ODDIL 1

Vlastnictvi a kontrola leteckych dopravcii obou smluvni stran

. Bez ohledu na clanek 4 (Investice) je vlastnictvi leteckych dopravei kterékoli smluvni strany stdtnimi p¥islusniky vsech

ostatnich smluvnich stran pifpustné na zdkladé vzdjemnosti v mife, kterou kanadské vnitrostétni prévni predpisy
povoluji u zahrani¢nich investic do leteckych dopravci.

. Bez ohledu na ¢l. 3 (Uréeni, oprdvnéni a zruSeni oprdvnéni) odst. 2 pism. ¢) a ¢lanck 4 (Investice) této dohody se do

doby, nez pravni predpisy uvedené v oddilu 2 bodu 2 pism. ¢) a d) této piilohy stanovi jinak, s ohledem na vlastnictvi
a kontrolu leteckych dopraved misto ¢l 3 (Urceni, oprdvnéni a zruseni oprdvnéni) odst. 2 pism. ¢) pouZije toto
ustanovent:

ypokud jde o leteckého dopravce Kanady, je tento letecky dopravee z podstatné ¢asti vlastnén nebo skutecn& kontro-
lovan stdtnimi piislusniky Kanady, je drZitelem licence kanadského leteckého dopravce a md hlavni misto podnikan{
v Kanadé pokud jde o leteckého dopravee ¢lenského stdtu, je tento letecky dopravee z podstatné &isti vlastnén
nebo skutecné kontrolovan statnimi piislusniky lenskych statd, Islandu, Lichtenstejnska, Norska nebo Svycarska, je
drzitelem licence leteckého dopravee Spolecenstvi a méd hlavni misto podnikdni v ¢lenském state”.

ODDIL 2

Postupné zpfistupnéni piepravnich priv

. P vykonu prepravnich prdv uvedenych v bodu 2 tohoto oddilu vyuzivaji lete¢ti dopravci smluvnich stran prvki

provozni pruznosti, které povoluje piiloha 1 bod 2.

. Bez ohledu na pfepravni préva uvedend v pifloze 1 této dohody:

a) v okamZiku, kdy vnitrostdtni prdvni predpisy obou smluvnich stran povoli stdtnim piislusnikém druhé smluvni
strany vlastnit a kontrolovat celkem aZ 25 procent podilu s hlasovacimi prévy v jejich leteckych dopraveich, pouziji
se tato prava:

i) u kombinovanych sluzeb urcenych k piepravé cestujicich a nakladu a sluzeb urcenych pouze k prepravé
nékladu — pro kanadské letecké dopravce prdvo provozovat mezindrodni dopravu mezi jakymikoli misty
v Kanad¢ a jakymikoli misty v ¢lenskych stdtech; pro letecké dopravee Spolecenstvi pravo poskytovat letecké
sluzby mezi jakymikoli misty v ¢lenskych statech a jakymikoli misty v Kanadg. Kromé toho u kombinovanych
sluzeb urcenych k prepravé cestujicich a ndkladu a sluzeb uréenych pouze k piepravé ndkladu pro letecké
dopravce kterékoli smluvni strany prdvo provozovat mezindrodni dopravu z mist ve tfetich zemich a na tato
mista pies jakdkoli mista na tzemi této smluvni strany se zménou nebo beze zmény letadla nebo &isla letu
a nabizet vefejnosti tyto sluzby a propagovat je jako pimé sluzby,

iy u sluzeb urcenych pouze k prepravé ndkladu pro letecké dopravce obou smluvnich stran privo provozovat
mezindrodni dopravu mezi tzemim druhé smluvni strany a misty ve tfetich zemich ve spojen{ se sluzbami
mezi misty na Gzem{ jejich smluvnich strany a misty na tzemi druhé smluvni strany,

iii) u kombinovanych sluzeb urcenych k prepravé cestujicich a ndkladu a sluzeb urcenych pouze k piepravé
nékladu pro letecké dopravce obou smluvnich stran ptepravni prdva, kterd jsou stanovena v dvoustrannych
dohodach o letecké dopravé mezi Kanadou a ¢lenskymi stity uvedenych na seznamu v oddilu 1 pflohy 3,
a piepravni prava stanovend v ujednédnich, kterd se pouZivala mezi Kanadou a jednotlivymi ¢lenskymi stéty,
uvedend v oddilu 2 piilohy 3. Pokud jde o prdva jdouci nad rdmec prav paté svobody uvedend v tomto
podbodu, pfestanou se uplatiiovat veskerd omezeni s vyjimkou zemépisnych omezeni, omezeni tykajicich se
poctu mist a stanovenych omezen{ frekvence lett, a

v zdjmu vei jistoty jsou prdva uvedend v podbodech i) a ii) k dispozici v pfipadg, Ze v dobé prozatimniho
provadéni této dohody nebo jejiho vstupu v platnost neexistovala Zédnd dvoustrannd dohoda ani ujednan,
a v pifpad¢, Ze prdva obsaZend v nékteré dohodg, kterd byla k dispozici bezprostiedné pfed prozatimnim
provadénim této dohody nebo jejim vstupem v platnost, jsou mén& liberdlni nez préva uvedend vyse

v podbodech i) a ii).

=z
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b) v okamZiku, kdy vnitrostdtni pravni pfedpisy obou smluvnich stran povoli stitnim ptislusnikém druhé smluvni

d

strany vlastnit a kontrolovat celkem az 49 procent podilu s hlasovacimi prévy v jejich leteckych dopravcich, pouziji
se kromé& prdv uvedenych v bodu 2 pism. a) tato prava:

i) u kombinovanych sluzeb urcenych k prepravé cestujicich a nakladu prdva paté svobody, kterd jsou pro letecké
dopravce obou smluvnich stran k dispozici na v8ech mezilehlych mistech a pro kanadské letecké dopravee mezi
jakymikoli misty v ¢lenskych stdtech a jakymikoli misty v jinych clenskych stdtech, za pfedpokladu, ze
v ptipadé kanadskych leteckych dopraved sluzba zahrnuje misto v Kanadé a v ptipade leteckych dopravet
Spolecenstvi sluzba zahrnuje misto v kterémkoli ¢lenském statg,

iy u kombinovanych sluzeb uréenych k pfepravé cestujicich a ndkladu pro letecké dopravee Kanady prdva paté
svobody, kterd jsou k dispozici mezi jakymikoli misty v clenskych stitech a jakymikoli misty v Maroku,
Svycarsku, Evropském hospodaiském prostoru a v jinych &lenskych zemich spole¢ného evropského leteckého
prostoru, a

iii) u sluzeb urcenych pouze k pfepravé nékladu pro letecké dopravce kazdé smluvni strany pravo provozovat
mezindrodni dopravu mezi misty na tzemi druhé smluvni strany a misty v tietich zemich bez poZadavku
obsluhovat misto na tzemf této smluvni strany;

v okamziku, kdy vnitrostdtni prévni pfedpisy obou smluvnich stran povoli stitnim piislusnikim druhé smluvni
strany zaklddat na jejich Gzemi letecké dopravee poskytujici vnitrostatni a mezindrodni letecké sluzby, v souladu
s clankem 17 (SmiSeny vybor) odst. 5 a odst. 6 pism. ¢) a ¢l. 17 odst. 9 této dohody se kromé prdv uvedenych
v bodu 2 pism. a) a b) pouZiji tato prava:

i) u kombinovanych sluzeb uréenych k piepravé cestujicich a nékladu pro letecké dopravee obou smluvnich stran
prava pété svobody, kterd jsou k dispozici pro viechna mista za, bez omezeni frekvence letd;

v okamziku, kdy vnitrostdtni prévni piedpisy obou smluvnich stran povoli, aby jejich lete¢ti dopravei mohli byt
plng ve vlastnictvi a pod kontrolou statnich pifslusnikd druhé smluvni strany, a obé smluvni strany povoli, aby byla
pln¢ uplatiiovéna piiloha 1, v souladu s ¢ldnkem 17 (SmiSeny vybor) odst. 5 a odst. 6 pism. ¢) a ¢l. 17 odst. 9 této
dohody a v souladu s potvrzenim smluvnich stran, které vydaji podle svych pfislusnych postupi, se piiloha 2
pfestane pouZivat a nabude ucinku pfiloha 1.
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PRILOHA 3

DVOUSTRANNE DOHODY MEZI KANADOU A CLENSKYMI STATY EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

ODDIL 1

Podle ¢lanku 26 této dohody se neuplatni nebo se nahradi tyto dvoustranné dohody mezi Kanadou a clenskymi stéty:

a)

<)

°)

k)

Rakouska republika: Dohoda mezi vlddou Kanady a rakouskou spolkovou vlddou o letecké dopravé, podepsand dne
22. Cervna 1993;

Belgické kralovstvi: Dohoda mezi vlddou Kanady a vlddou Belgie o letecké doprave, podepsand dne 13. kvétna 1986;

Ceské republika: Dohoda mezi vlddou Kanady a vlddou Ceské republiky o letecké dopravé, podepsand dne 13. biezna
1996; vyména nét, kterou se dand dohoda méni, ze dne 28. dubna a 28. Cervna 2004;

Dénské krélovstvi: Dohoda mezi Kanadou a Dénskem o leteckych sluzbach mezi témito dvéma zemémi, podepsana
dne 13. prosince 1949; Vyména nét mezi Kanadou a Dénskem tykajici se dohody o letecké doprave podepsané mezi
témito dvéma zemémi v Ottawé dne 13. prosince 1949, podepsand dne 13. prosince 1949; Vyména nét mezi
Kanadou a Dénskem, kterou se méni dohoda o leteckych sluzbich z roku 1949, podepsand dne 16. kvétna 1958.

Finskd republika: Dohoda mezi vlddou Kanady a vlddou Finska o leteckych sluzbdch mezi jejich dzemimi i mimo né,
podepsana dne 28. kvétna 1990. Vyména nét tvorici dohodu, kterou se méni Dohoda mezi vlddou Kanady a vlddou
Finska o leteckych sluzbach mezi jejich tizemimi i mimo n¢ sjednana v Helsinkach dne 28. kvétna 1990, podepsana
dne 1. zaff 1999;

Francouzskd republika: Dohoda o letecké dopravé mezi vlidou Kanady a vlddou Francouzské republiky, podepsand
dne 15. Cervna 1976. Vyména nét mezi vlidou Kanady a vlddou Francouzské republiky, kterou se méni dohoda
o letecké dopravé podepsand v Pafizi dne 15. Cervna 1976, podepsand dne 21. prosince 1982;

Spolkové republika Némecko: Dohoda o letecké dopravé mezi vlddou Kanady a vladou Spolkové republiky Némecko,
podepsana dne 26. bfezna 1973; Vyména nét mezi vldidou Kanady a vlddou Spolkové republiky Némecko, kterou se
méni dohoda o letecké dopravé podepsand v Ottawé dne 26. bfezna 1973, podepsand ve dnech 16. prosince 1982
a 20. ledna 1983;

Recka republika: Dohoda mezi vlddou Kanady a vlidou Recké republiky o letecké dopravé, podepsand dne 20. srpna
1984; vyména nét tvorici dohodu mezi vlddou Kanady a vlidou Recké republiky, kterou se méni dohoda o letecké
dopravé sjednand v Torontu dne 20. srpna 1984, podepsand ve dnech 23. Cervna a 19. Cervence 1995;

Madarskd republika: Dohoda mezi vlddou Kanady a vldidou Madarské republiky o letecké dopravé, podepsand dne
7. prosince 1998;

Irsko: Dohoda mezi Kanadou a Irskem o leteckych sluzbich mezi t€mito dvéma zemémi, podepsand dne 8. srpna
1947; vyména nét (ve dnech 19. dubna a 31. kvétna 1948) mezi Kanadou a Irskem, kterou se mén{ dohoda
o leteckych sluzbich mezi témito dvéma zemémi, podepsand dne 31. kvétna 1948; vyména nét mezi Kanadou
a Irskem tvofici dohodu, kterou se mén{ pifloha dohody o letectvi ze dne 8. srpna 1947, podepsand dne 9. cervence
1951. Vyména nét mezi Kanadou a Irskem, kterou se méni dohoda o letectvi mezi témito dvéma zemémi ze dne
8. srpna 1947, podepsand dne 23. prosince 1957;

Italskd republika: Dohoda mezi Kanadou a Itélif o leteckych sluzbach, podepsand dne 2. tinora 1960; vymeéna nét
mezi vlddou Kanady a vlddou Italské republiky tvoiici dohodu, kterou se méni dohoda o leteckych sluzbach
zplisobem stanovenym v dohodnutém zdpisu ze dne 28. dubna 1972, podepsand dne 28. srpna 1972;
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Nizozemské krélovstvi: Dohoda mezi vlddou Kanady a vlddou Nizozemského kralovstvi o letecké dopravé, podepsand
dne 2. Cervna 1989; vyména nét mezi vlddou Kanady a vlddou Nizozemského kralovstvi tvofici dohodu tykajici se
provozu nepravidelnych (charterovych) letli, podepsand dne 2. Cervna 1989;

Polskd republika: Dohoda o letecké dopravé mezi vlddou Kanady a vlidou Polské lidové republiky, podepsand dne
14. kvétna 1976; vyména nét zaklddajici dohodu mezi vladou Kanady a vlddou Polské lidové republiky tykajici se
¢lankd IX, XI, XIII a XV dohody o letecké dopravé podepsané dne 14. kvétna 1976, podepsand téhoz dne;

Portugalskd republika: Dohoda mezi vlddou Kanady a vlddou Portugalska o leteckych sluzbich mezi kanadskym
tizemim a portugalskym tizemim, podepsand dne 25. dubna 1947. Vyména nét mezi vlddou Kanady a vlddou
Portugalska, kterou se méni body 3 a 4 piilohy dohody o leteckych sluzbich mezi témito dvéma zemémi podepsané
v Lisabonu dne 25. dubna 1947, podepsand ve dnech24. dubna a 30. dubna 1957. Vyména nét mezi Kanadou
a Portugalskem, kterou se ménf bod 7 pkilohy dohody o leteckych sluzbich mezi témito dvéma zemémi, podepsand
ve dnech 5. bfezna a 31. bfezna 1958;

Rumunsko: Dohoda mezi vlddou Kanady a vlddou Rumunské socialistické republiky o civilni letecké doprave,
podepsana dne 27. Fjna 1983;

Spanélské krélovstvi: Dohoda mezi vlddou Kanady a vladou Spanélska o letecké dopravé, podepsand dne 15. z4ff
1988;

Svédské kralovstvi: Dohoda mezi Kanadou a Svédskem o leteckych sluzbich mezi kanadskym tdzemim a $védskym
tizemfm, podepsand dne 27. &ervna 1947; Vyména nét mezi Kanadou a Svédskem dopliujici dohodu o leteckych
sluzbach mezi kanadskym tzemim a 3védskym tGzemim, podepsand ve dnech 27. a 28. Cervna 1947. Vyména nét
mezi Kanadou a Svédskem, kterou se méni dohoda o leteckych sluzbich z roku 1947, podepsand dne 16. kvétna
1958, a

Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska: Dohoda mezi vlddou Kanady a vlddou Spojeného kréloystvi Velké
Britdnie a Severniho Irska o leteckych sluzbach, podepsand dne 22. Cervna 1988.

ODDIL 2

Pro tcely piilohy 2 oddilu 2 jsou v souladu s bodem 2 pism. a) podbodem iii) k dispozici tato prava:

Cést 1 pro letecké dopravce Kanady

Ve spojeni s provozovanim kombinovanych sluzeb urcenych k prepravé cestujicich mezi Kanadou a jednotlivymi ¢len-
skymi stdty a ndkladu a sluzeb urcenych pouze k prepravé ndkladu maji letecti dopravci Kanady tato prava:

Clensky stat Prepravni prava

Bulharsko Priva pdté svobody jsou vyuZitelnd pro dvé mista, kterd budou ur¢ena a kterd mohou byt

obslouzena jako mezilehld mista do Sofie nebo mista za Sofii.

Cesk4 republika Préva pété svobody jsou vyuZitelnd nejvySe pro Ctyfi mista podle kanadského vybéru, a to

mezilehld mfsta nebo mista za Prahou a jednim dalsim mistem v Ceské republice

Diénsko Prdva paté svobody jsou vyuzitelnd mezi Kodani a:

a) Amsterodamem a Helsinkami, nebo
b) Amsterodamem a Moskvou.

Amsterodam mizZe byt obslouZen jako mezilehlé misto nebo jako misto za. Helsinky a Moskva
mohou byt obslouzena jako mista za.

Némecko Prepravni prdva pédté svobody mohou byt vykondvdna mezi mezilehlymi misty v Evropé

a misty ve Spolkové republice Némecko a mezi misty ve Spolkové republice Némecko
a misty za.

Recko Priva pdté svobody jsou vyuZitelnd pro mezilehld mista nebo mista za Aténami a dvéma

dalsimi misty v Recku, krom& mist v Turecku a Izraeli. Celkovy pocet mezilehlych mist
a mist za, kterd mohou byt obslouzena soucasné pravy paté svobody, nepfekroci pét,
z &ehoZ nejvyse Ctyfi mohou byt mezilehld mista.

Irsko Priva pété svobody jsou vyuZitelnd mezi misty v Irsku a mezilehlymi misty a mezi misty

v Irsku a misty za. Pro sluzby urcené pouze k piepravé ndkladu je vyuZitelné pravo poskytovat
mezindrodni dopravu mezi misty v Irsku a misty ve tictich zemich bez pozadavku obsluhovat
né&jaké misto v Kanad¢.
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Clensky stat

Itélie

Polsko

Portugalsko

Spanélsko

Svédsko

Spojené kralovstvi

Prepravni prdva

Prepravni prava pété svobody jsou vyuzitelnd mezi dvéma mezilehlymi misty v Evrop¢
a Rimem nebo Mildnem. Mezilehld mista s pravy paté svobody mohou byt rovnéz obsluhovéna
jako mista za.

Prdva pété svobody jsou vyuZitelnd mezi VarSavou a dvéma mezilehlymi misty v Evropé, kterd
vybere Kanada z téchto mist: Brusel, Kodaf, Praha, Shannon, Stockholm, Videf, Curych.

Prepravni prava pdté svobody jsou vyuZitelnd mezi misty v Portugalsku a mezilehlymi misty
a mezi misty v Portugalsku a misty za Portugalskem.

Prava pdté svobody pro mezilehld mista a mista za jsou vyuZitelnd:

a) mezi Madridem a tfemi dalifmi misty ve Span&lsku a misty v Evropé (krom& Mnichova,
Dénska, Svédska, Norska, Itdlie a republik byvalého SSSR) a

b) mezi Madridem a jednim dal§im mistem ve Spanélsku a misty v Africe a na Stfednim
vychodé, podle vymezeni ze strany Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (ICAO)
v dokumentu 9060-AT/723.

Soucasné¢ mohou byt uplathovana nejvySe &tyfi prava paté svobody.

Priva pété svobody jsou vyuZitelnd mezi Stockholmem a:
a) Amsterodamem a Helsinkami, nebo
b) Amsterodamem a Moskvou.

Amsterodam mdZe byt obslouzZen jako mezilehlé misto nebo jako misto za. Helsinky a Moskva
mohou byt obslouZena jako mista za.

Prdva pété svobody jsou vyuzitclnd mezi misty ve Spojeném kralovstvi a mezilchlymi misty
a mezi misty ve Spojeném krélovstvi a misty za. Pro sluzby urcené pouze k ptepravé nékladu
je vyuzitelné prdvo poskytovat mezindrodni dopravu mezi misty ve Spojeném krdlovstvi
a misty ve tfetich zemich bez pozadavku obsluhovat n&aké misto v Kanadg.

Cést 2 pro letecké dopravee Evropského spolecenstvi.

Ve spojeni s provozovanim kombinovanych sluzeb urcenych k pfepravé cestujicich a ndkladu mezi ¢lenskymi staty
a Kanadou a sluZeb ur¢enych pouze k prepravé ndkladu maji letecti dopravci Spolecenstvi tato prava:

Clensky stat

Belgie

Bulharsko

Ceska republika

Dansko

Némecko

Recko

Prepravni prava

Prepravni prava pété svobody jsou vyuZitelnd mezi Montrealem a dv€ma misty za ve Spoje-
nych stitech americkych vychodné od a véetné Chicaga a severné od a v¢etné Washingtonu,
D.C.

Prdva pété svobody mohou byt vykondvdna na jednom mistu za ve Spojenych stitech americ-
kych vychodné od a véetné Chicaga a severné od a véetné Washingtonu, D.C. Z4dn4 prava pété
svobody nejsou vyuZitelnd, pokud maj{ Montreal a Ottawa spole¢né terminaly. Z&dnd prava
paté svobody nejsou vyuzitelnd na mezilehlych mistech.

Prdva pété svobody jsou vyuZitelnd mezi Montrealem a dvéma misty za ve Spojenych sttech
americkych severné od a vcetné Washingtonu, D.C. a vychodné od a véetné Chicaga.

Préva pdté svobody jsou vyuZitelnd mezi Montrealem a Chicagem a mezi Montrealem
a Seattlem. Chicago miiZe byt obslouzeno jako mezilehlé misto nebo jako misto za. Seattle
miZe byt obslouZen pouze jako misto za.

Priva paté svobody jsou vyuZitelnd pouze mezi Montrealem a jednim mistem za lezicim na
Floridé. Alternativné jsou pfepravni prava pdté svobody vyuZitelnd mezi Montrealem a dvéma
misty za lezicimi v kontinentaln{ ¢asti USA kromé& mist ve statech Kalifornie, Colorado, Florida,
Georgie, Kreton, Texas a Washington.

Prepravni prdva paté svobody jsou vyuzitelnd mezi Montrealem a Bostonem nebo mezi
Montrealem a Chicagem ncbo za Torontem do jednoho mista ve Spojenych stitech americ-
kych, které uréi Reckd republika, kromé mist v Kalifornii, Texasu a na Floridé.
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Clensky stat

Irsko

Italie

Polsko

Portugalsko

Spanglsko

Svédsko

Spojené kralovstvi

Prepravni prdva

Préva paté svobody jsou vyuzitelnd mezi misty v Kanadé a mezilehlymi misty a mezi misty
v Kanad¢ a misty za. Pro sluzby uréené pouze k piepravé nékladu je vyuzZitelné pravo posky-
tovat mezindrodni dopravu mezi misty v Kanadé a misty ve tfetich zemich bez poZadavku
obsluhovat n&aké misto v Irsku.

Prepravni prava paté svobody jsou vyuZitelnd mezi dvéma mezilehlymi misty v severovychodni
&asti Spojenych stdtli americkych (severné od a vcetné Washingtonu, D.C., vychodné od
a veetné Chicaga) a mezi Montrealem a/nebo Torontem. Mezilehld mista s prdvy paté svobody
mohou byt rovnéz obsluhovédna jako mista za.

Prava pdté svobody jsou vyuZitelnd mezi Montrealem a New Yorkem jako mezilehlym mistem
nebo mistem za.

Prepravni prava paté svobody jsou vyuZitelnd mezi misty v Kanad¢ a mezilehlymi misty a mezi
misty v Kanadé a misty za.

Prdva paté svobody pro mezilehld mista a mista za jsou vyuzitelna:

a) mezi Montrealem a tfemi dal$imi misty v Kanad& a Chicagem, Bostonem, Filadelfii, Balti-
more, Atlantou, Dallasem/Fort Worthem a Houstonem, a

b) mezi Montrealem a Mexico City.

Soutasné mohou byt uplatiiovdna nejvyse Ctyfi prava paté svobody.

Préva pdté svobody jsou vyuZzitelnd mezi Montrcalem a Chicagem a mezi Montrealem
a Scattlem. Chicago miiZe byt obslouZeno jako mezilchlé misto nebo jako misto za. Scattle
miize byt obslouZen pouze jako misto za.

Priva paté svobody jsou vyuZitelnd mezi misty v Kanad¢ a mezilehlymi misty a mezi misty
v Kanad¢ a misty za. Pro sluzby urcené pouze k pfepravé nékladu je vyuZitelné pravo posky-
tovat mezindrodni dopravu mezi misty v Kanadé a misty ve tfetich zemich bez pozadavku
obsluhovat ngjaké misto ve Spojeném krélovstvi.

ODDIL 3

Bez ohledu na oddil 1 této pilohy se v pifpadé oblasti, které nejsou zahrnuty do definice ,dzemi“ v énku 1 této
dohody, v souladu s jejich podminkami nadéle pouZiji dohody uvedené v pismenech d) Dénské krdlovstvi, f} Francouzskd
republika, 1) Nizozemské kralovstvi a 1) Spojené krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska.
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Prohlaseni Evropského spolecenstvi a jeho ¢lenskych stitti k dohodé mezi EU a Kanadou o letecké
dopravé, jez md byt udinéno pii podpisu

,S ohledem na ¢l. 26 odst. 2 Evropské spolecenstvi a jeho clenské stity potvrzuji, Ze formulace ,platné
dvoustranné dohody uvedené v pifloze 3 se pozastavuji, kromé ustanoveni uvedenych v pifloze 2“ mé
stejny acinek jako vyjddfeni, Ze piislusnd ustanoveni dohody maji prednost pfed pfislusnymi ustanovenimi
platnych dvoustrannych dohod uvedenych v piiloze 3.

ProhldSeni Evropského spolecenstvi a jeho ¢lenskych stitit k dohodé mezi EU a Kanadou o letecké
dopravé, jez méd byt ucinéno pii podpisu

JEvropské spoleCenstvi a jeho clenské stdty uvadéj, Ze dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a jeho
lenskymi stity na jedné strané a Kanadou na strané druhé o letecké dopravé, konkrétné jeji clnek 8,
nestanovi osvobozeni od dané z pfidané hodnoty (DPH), s vyjimkou dané z obratu pii dovozu, a nebrdn{
¢lenskym statdm ve zdanéni leteckého paliva pro tuzemské lety nebo lety uvniti Spolecenstvi v souladu se
smérnic{ Rady 2003/96/ES.”

© Evropskd spoleCenstvi, http://eur-Lex.europa.eu



